When | got the news that | could go to Portugal | was so excited. We had to do some research about
the national plants from which we could build something. After some weeks we went to the airport
to fly to Lisbon and then we could travel all the way up to Viseu. We were hosted in a very nice and
sweet hotel, near the school, where the breakfasts were delicious.

On the first day, we got to see Viseu and some of the landmarks (the Townhall, the Viseu Cathedral
then we had a great lunch and went back to the Townhall to listen a presentation about the
Portuguese plants and how to save them. After the presentation we got to do the same in the school
and present our national plants which were a bit chaotic.. The next day, we went to a museum
(Jardim da Ribeira) where we could watch how the stuffs (like chair, carpets) were made and then we
had the opportunity to try and make a washer (you put it under the hot meal). Then we went back to
school, and they taught us their national dance. It was really entertaining. On the other day, we had
to get up early in the morning and had a quick breakfast because we went to the port side (Praia da
Costa Nova) which was unbelievably beautiful and we even get the chance to go into the ocean, but it
was really cold, so we could not swim in it sadly. After some time, we went to Aveiro and had about
an hour to see the city then we had lunch, after that, we traveled to Coimbra to visit the Universidade
de Coimbra. It was a guided tour, and we hear many interesting facts about it. After the visit, we went
to the center of the city and had some free time to discover the city for ourselves. On our last day, we
traveled to Penedono where we had the lunch then went to a museum and watched a film about a
group who made everything from the Portuguese plants and had the opportunity to do the same
with them. It was a stunning thing that could happen with us. It was a pleasure to meet them. On the
last evening, we had the dinner together with the whole Erasmus group. We got there the certificate
of the program and they took a picture that we received the certificates.

It was everything what happened there and | think | could say the whole Hungarian team enjoyed the
time we could spend there and had so much fun.

Amikor megkaptam a hirt, hogy mehetek Portugalidba, hihetetlenil izgatott lettem. A programhoz
tartozott, hogy utananéziink és csindlunk egy el6adast a nemzeti ndvényeinkrél és hogy mit lehet
bel6lik késziteni. Par hét mulva mentink ki a reptérre, hogy elrepiiljink Lisszabonba és onnan
busszal Viseuba. A szallasunk egy csodalatos és kellemes hotelben volt, kdzel a portugal iskoldhoz és a
hotelben remek reggeliket tudtunk fogyasztani.

Az els® napon megnéztiik Viseu nevezetességeit (a varoshaza, a viseui katedrélis), a varoshazan
meghallgattunk egy el6adast a portugdl nemzeti névényekrél és hogy hogyan védhetbek meg, plusz
mi készithet® belblik. Ezek utan kévetkezett a suliban az el6adas, amit minden orszag elkészitett még
otthon a sajat nemzeti novényeirdl. Az elBadasokbdl kiderilt, hogy nagyon hasonlé targyak és
szakmak kapcsoldédtak minden orszdgban a névényekhez. Mindenhol készitettek belSlik tarolasra
alkalmas kosarakat, jelentOs volt a fafeldolgozas, a sz6vés, az épitészetben is hasonldéan alkalmazték,
pl. tet6fedésre. A kovetkezd napon egy muzeumba latogattunk (Jardim da Ribeira), ahol
megnézhettink kulonb6z6 targyakat (pl.: székek, szOnyegek), amelyeket a hazai novényekbdl
készitettek és lehetOséget kaptunk, hogy mi is csinaljunk egy aldtétet hancsbdl. Ebéd utan az
iskoldban a nemzeti tancukat tanitottdk meg a portugdl didkok és egy workshopon ismét
készithettiink disztargyakat levelekb®l, fabdl, termésekbdl.. Nagyon szérakoztatd volt. Kdvetkezd nap
az 6cedn partra (Praia da Costa Nova) kirdndultunk, ami leny(lig6z8en szép volt és nagyon nyugodt és
még a vizbe is bemehettlink, habar nagyon hideg volt, igy flirdeni nem tudtunk benne sajnos.
Aveiroban egy O6rank megnéztik a varost, majd Coimbraba ldtogattunk, hogy megnézzik a
Universidade de Coimbra-t. Vezetett turank volt és nagyon sok érdekességet hallottunk az
épuletegyittesr®l. A varosba utana volt egy par éras szabadiddnk, hogy felfedezziik sajatmagunk. Az
utolsd napunkon elutaztunk Penedonoba, ahol mizeumba latogattunk, ahol levetitettek egy filmet az



ottani emberek életér6l, hogy milyen volt régen. A film utdn az a megtiszteltetés ért minket, hogy
akiket lattunk a filmben, velik egyutt csinalhattuk a kilonb6z6 targyakat egy sashoz hasonld
novénybll. Megtiszteltetés volt talalkozni veliik szamomra. Az utolsé esténk kdzésen egy étteremben
volt, ahol kézosen vacsoraztunk, az egész Erasmus csoport. Ott kaptuk meg az okleveleket, hogy részt

vettiink a programban.
Szerintem az egész magyar csoport nevében mondhatom, hogy mindent élveztiink és egy hatalmas

élmény volt.
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